
[image: image1.emf]  Welcome  to   Bienvenue à     Berghaus   Pitztaler Nachtigall         We like to welcome you very heartily in our ho use, enjoy your meal and have a nice stay  here !   Nous vous souhaitons la bienvenue   dans motre maison,  bon appétit et un séjour satisfait  ici!   Please make  your choice from our vario u s  offers.   Faites votre choix de nos offers copieuses s.v.p.     We also like to recommend us to your individual party or  festivities .   Nous nous récommandons aussi pour vos fêtes differentes.       Our   r estaurant   is open :   Notre restaura nt est ouvert:   daily    4 . 0 0  –   10 . 0 0  p.m.   ( our day of rest is wednesday )   (notre jour de repos c’est le mercredi)     meals are served   from   5.30  –  9 .00  p.m.   menus seront servis de 5.30  –  9.00 soir  



[image: image2.emf]  Soups , Potages  …………….     Bouillon    with  vermicellis ,  pancake strips   or fried batter pearls   Bouillon  avec vermicelles, célestines ou pâte filante frite       €  2, 90     Bouillon  with liver  dumplings  or ham dumplings             Bouillon  avec quenelles de foie ou  quenel les  au lard         €  3, 20     Garlic cream soup   with  croûtons of herbs   Crème à l’ail     avec croûtons des herbes             €  3, 40   Fresh, crisp and healthy ……..     Frais, croquant et sain………     Little  mixed salad   Petite salade assortie               €  3,10     Tomatoes with mozzarel la   with dark balsmico vinegar   Tomates avec mozzarella     et balsamico noir         €  6,50      Pitztaler  farmer’s salad     spicy leave salads with rosted bacon, onions and potatoe slices   Salade paysanne                   laitue  marin ée avec du lard rissolé, ognions et des pièc es de pommes de terre     €  6,90     The „traditionel                 spicy, crisp leaf salads with rosted and baked turkey strips   Le „tradi ti onel “   laitue croquante marinée, avec  des bandes de dinde rôties et panées       €  7,90     The „gourmand“   various leaf salads with gri lled prawns   Le  „ gourmet “                 v ariation s   de laitue avec des crevettes  grilleés           €  9,90     Garlic bread   Du pain à l’ail                 €  2. -  



[image: image3.emf]Délice r usti que , rustic viands...     Baked  potatoe   filled with rosted bacon, onions and mushrooms  with sour cream  dip   Pomme de terre du fourneau   farci avec du lard rôti, oignons et champignons avec crème acidulée       €    6,8 0      V egetar ian potatoe   filled w ith mixed vegetables  with sour cream and garnished with salad   Pomme de terre v égétarienne               farcie avec macédoine de  legumes avec crème acidulée, garnie avec salade     €    6,2 0     Gorgonzola - Camenbert - Toast               with ham, cranberries and pears , gorgonzol a and camenbert   avec du jambon, airelles rouges et poire , gorgonzola et camembert       €    6,80     Steaktoast „ nightingale “                 grilled beef  and pork steaklets on toast , with tomatoes, onions,   bacon strips, cocktail sauce, garnished with salad   Steak  sur pain  mie  au “rossignol”   biftèques de boeuf  et de porc sur pain de mie, with tomates, oignons,   bandes de lard, sauce cocktail, garnis avec salade           €  10,50     Pain de mie  avec jambon et fromage ,  garni avec salade   Toast  with ham and cheese, garnishe with salad           €     5,5 0   Three little italiens, trois petits italiens …..         Spaghetti „aglio i olio“               €   6,50     with onions, diced tomatoes, garlic,  parslay and shaved parmesan   avec oignons, tomates coupée en dés, du persil et  parmesan r â p é           Penne  à la Cala brese                €    7 , 8 0   noodles with ham,tomatoes, onions,mushrooms,garlic and shaved parmesan   nouilles a vec jambon,tomates,oignons,champignons,ail et parmesan râpé     Lasagne al forno                 €   7,20     w ith fine  grenn salad   avec salade verte              



[image: image4.emf]Fisher  Fritz fishes  fr e sh  f isch… …. .   Fritz le pêcheur pêche les poissons frais…     Ocean perch fried in butter             €  1 1 , 5 0   i n fine  lemon butter   with  chive potatoes  and   carrot  vegetables     Sébaste  rôti     au beurre lemon  a vec  pommes de terre  ciboulettes  et lég umes des carottes     Fillet of pike   crusted with potatoes           €  1 3 , 5 0   in fine cucumber sauce with  Mediterranean vegetables   Filet de sandre encroûté aux pommes de terre   à la sauce concombre  avec legumes mediterranées     G rill  prawns                 €  12, 9 0   on ruccola  salad with tomatoes and garlic   Cré vettes grillées   sur   salade r uccola  avec   t omate s   et du l’ail     children … … enfants …….. ….     G rill ed sausage , saucisse grillée             €   4, 90   with french fries, ketchup or mustard   avec pommes frites, ketchup ou moutarde     F ish sti cks, baguettes de poisson           €   5, 10   six   sticks with plain potatoes   six baguettes avec pommes de ter re à l’anglaise       Chicken n uggets , pépites de poulette           €   5, 10   six   n uggets  with fre n ch fries   six  petites avec pommes frites     Escalope Vienna style, e scalope viennoise         €   5, 40   with french fries and ketchup   avec pommes frites et ketchup     Esacalope à la nature               €   5,40   with rice and vegetables   avec riz et légumes                   Spaghetti Bolognese               €   4,50     French fries, p ommes frites             €   2, 9 0     



[image: image5.emf]  Solid, traditional, special. ……        Escalope vienna style     with  french fries and mixed salad       €  10,90      Escalope viennoise  avec pommes frites et salade assortie     Porc escalope  filled with cheese   with parsley potatoes and mixed salad     €  12,50   Cordon ble u   avec pommes de terre persilées     Porc  Steak „Madagaskar“               €  11,50   in fine pepper sauce with hash browns and selected vegetables   à la sauce poivre avec des röstis bernois et legumes séléctionés     Gipsy turkey                 €  11,50   rosted turkey escalope in  spicy s auce  with rice, peppers and onions   Dinde bohémienne   escalope de la dinde rôti à la sauce picante avec ri z ,  paprika  et oignons       Various grills  (porc,beef,turkey) with french fries and vegetables     €  12,80   Gril l ardes  différentes  (porc, boeuf, dinde)  avec pommes frites et légumes           T yrolean   sirloin steak with on i o ns           €  13,8 0   in fine red wine sauce with  pan - fried  potato es  and beans wrapped in bacon   Entrecôte poêlée aux oignons   à la sauce du vin rouge avec des  pommes de terre rissolées  et haricots  envelopés dans lard     Berghaus Schmankerl               €  14,50   rosted porc m é daillons  in  porcino  sauce with spaetzle and vegetables     médaillons du porc rôtis à la sauce bolet  avec pâtes souabes et légumes     Rumpsteak „à la Oliver“               €  17,50   sirloin steak  crus ted with herbs in red wine sauce with  hash browns  an vegertables   entrecôte encroûtée aux herbes à la sauce du vin rouges avec  röstis bernois  et légumes     at your advance order we also serve………   à votre réservation nous servirons aussi…..     Fillet of beef, fil et de boeuf ( 250g)           €  22,50   with sauce and side dish at your choice     avec sauce et garniture à votre choix      



[image: image6.emf]    Sweet desserts….desserts douces … .       Apple strudel   with cream ,  strudel aux pommes  avec crème   €   3,10           Ap ple strudel   with icecream and cream   S trudel  aux pommes  avec glace et crème         €   3,60     Cream cheese dumplings  in butter crumps on raspberries   Knö d el  au fromage blanc  en miettes de beurre et sur framboises   €    4,5 0       Pancakes  with icecream             €    4,2 0   with vanilla icecream, chocolat sauce and cream   Crêpes à la glace   avec glace à la vanilla, sauce au chocolat et crème          Please c h oose your icecre am from our icecream card   ….              Ch o i s iss e z   votre glace dans la carte de glace s.v.p.               Enjoy your meal  !   Bon appétit !     Ihre Familie Banyai   Tel. 0043 (0) 5412 64134   Email:  nachtigall@pitztalnet.at   www.ferienwohnungen - pitztaler - nachtigall.com  
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Escalope vienna style  with  french fries and mixed salad


€  10,90 


Escalope viennoise avec pommes frites et salade assortie

Porc escalope filled with cheese with parsley potatoes and mixed salad

€  12,50

Cordon bleu avec pommes de terre persilées

Porc Steak „Madagaskar“

 



€  11,50

in fine pepper sauce with hash browns and selected vegetables

à la sauce poivre avec des röstis bernois et legumes séléctionés

Gipsy turkey







€  11,50

rosted turkey escalope in spicy sauce with rice, peppers and onions

Dinde bohémienne


escalope de la dinde rôti à la sauce picante avec riz, paprika et oignons

Various grills (porc,beef,turkey) with french fries and vegetables

€  12,80


Grillardes différentes (porc, boeuf, dinde) avec pommes frites et légumes




Tyrolean sirloin steak with onions




€  13,80

in fine red wine sauce with pan-fried potatoes and beans wrapped in bacon

Entrecôte poêlée aux oignons


à la sauce du vin rouge avec des pommes de terre rissolées et haricots envelopés dans lard

Berghaus Schmankerl






€  14,50

rosted porc médaillons in porcino sauce with spaetzle and vegetables 


médaillons du porc rôtis à la sauce bolet avec pâtes souabes et légumes

Rumpsteak „à la Oliver“






€  17,50

sirloin steak crusted with herbs in red wine sauce with hash browns an vegertables

entrecôte encroûtée aux herbes à la sauce du vin rouges avec röstis bernois et légumes

at your advance order we also serve………


à votre réservation nous servirons aussi…..

Fillet of beef, filet de boeuf(250g)




€  22,50

with sauce and side dish at your choice


avec sauce et garniture à votre choix


